Vocabulario para repasar 

Sustantivos
el bailarín 	persona que se dedica a bailar
el campesino	una persona que vive del campo
el campo 	field
el contrabajo	un instrumento musical bass
el cuento	Short story
el escritor	Una persona que se dedica a escribir
la exposición	una exhibición
la función, el espectaculo	
la gira		un viaje planeado para una persona o grupo
el gobierno	sistema que controla un país
la guerra	lucha violenta entre dos países
el hecho	evento/fact 
el infierno	donde el diablo vive
la juventud	periodo de la vida cuando las personas son jovenes
el lienzo	la tela, las canvas 
la muerte	el final de la vida
la naturaleza muerte		Still life
el necio	terco, stubborn
la niñez	periodo de vida de un niño
la noticia	news
la obra maestra	master piece 
el paisaje	landscape 
la paz		lo opuesto de la guerra
el personaje	un carácter de un cuento o novela o película
la presentación 	performance 
la respuesta	contestación
el ritmo	rhythm 
el sabio	una persona que sabe todo
la soledad	el concepto de estar solo, sin amigos ni familia
el tema	the theme 
el vals		Strauss escribió muchos valses.  Música
el bocado	probada pequeña de comida
el cariño	amor 
las ganas	the will
la pantalla	el frente de la televisión donde vemos las cosas
la película	movie 
el amante	una persona que ama
la butaca	asiento en el teatro
la fila		la cola, the line
la función	una de las programaciones del espectáculo (showing)
la telenovela	programa dramático


Adjetivos

humilde	persona sin ego 
loco		demente
polaco		una persona de polonía
sordo		una persona que no puede escuchar
último		the last
asado		cocinado en la parrilla 
ciego		persona que no puede ver
listo, a		inteligente or ready  
solo		sin nadie 
fenomenal	increíble 

Verbos

aplaudir	hacer ruido con las manos
atravesar	cruzar
criarse		crecer en…
encargarse de 	estar al cuidado de
escuchar	poner atención
fracasar	no tener éxito en algo
influir		ser un ejemplo para otras personas
pertenecer	ser parte de un grupo
aguantar	soportar, (also put up with)
arreglar	resolver un problema
probar		tratar
significar	¿qué significa significar?
evitar		no usar, no ser parte de, (to avoid)  
perder		extraviar 

Otras expresiones

a cambio de  		por, el carro 
a la venta		que se vende
a principios de	a principios de mes fui al cine
además 		besides, further more, 
con corazón		con amor, con pasión
desde			from
este último		this last one
felicitaciones		felicitaciones en tu cumpleaños
habrá			verbo auxiliar en el futuro, there will be 
hacer caso		poner atención, escuchar los consejos de alguien
por completo		en su totalidad,
por supuesto		claro que sí
quedarse sordo	No poder escuchar
se debe a 		is due to
atrás de		behind the 
acabar de 		to have just …
hace + expresión de tiempo  it has been 
valer la pena		to be worth our while 
a tiempo		on time
darse prisa		to hurry up
echarse una siestecita	to take a little siesta 
ojala que		
¿qué demonios pasa?  What in the devil is going on?
tal vez 			quizás 
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